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% ~ ¥ LR ¥ Application Instructions

@é;ﬁ?l‘ﬁﬂk.&r)‘ RPN = SV SRS -
In case of discrepancies between the English and Chinese versions, the Chinese
version shall prevail.

- ~ ¢ #prz Application Time Frame

p # Date 1 iF35 p Events
2021 #5 %" 20 p ~6 " 12 p WL
May 20, 2021~June 12, 2021 Submission for Application Materials
2021 #6 " 16 P ~6 " 20 p & EPT R
June 16, 2021~ June 20, 2021 Qualification Review and Evaluation

A A |
Admission Results Announcement through the

2021 & 7 7 13 p

July 13, 2021 )
NPU Website
2021 # 7% 13 p FE P
July 13, 2021 Admission Letters Delivery to Applicants
2021 =8 " 14 p P4 33 3R T
August 14, 2021 Deadline for Confirming Acceptance

= iR
(¢ 3 F%ﬂwﬁ?m«*W§*iif§ﬁv»%a PREACEB T 0 RERTIRAE G
Boog MyRZE2Z AT LG Y FARKTI)
(C)EHRBEAE AT RGP FARRMSG Y GEE EFEL TR Aoe
An individual of foreign nationality, who has never held nationality status from the
Republic of China (“R.0.C.” )( as defined in Article 2 of Nationality Law of R.O.C.) and
who does not possess overseas Chinese student status at the time of their application.

(D)L ARBAE B L TARE WY G REB TR END K

An individual of foreign nationality, pursuant to the following requirements and who has
resided overseas continuously for no less than 6 years.
P EAREAY R A AERT 2
An individual who also is a national of the R.O.C. , but does not hold nor has had a
household registration in Taiwan.

20 PR AL ENRERA Y e 7 BV FARBAE R NS &

PESFRAL P AT Y e S E

An individual who also was a national of the R.O.C. but has no R.O.C. nationality at the
time of their application shall have an annulled status regarding their R.O.C. nationality

i\
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for no less than 8 years after an annulment of R.O.C. nationality by the Ministry of the

Interior.
3%:%@%%”%iﬁ@i§%§yﬁ%%ﬁ?&&ﬁ%ﬁﬂ%g@iiﬁgﬁﬁo
Regarding individuals mentioned in the preceding 2 subparagraphs, they must not have
studied in Taiwan as an overseas Chinese student nor received placement permission
during the same year of the application by the University Entrance Committee for
Overseas Chinese Students.
C)EHRRAB LEABNBPAALTTR 2 AT ALRT “4 ¢ FRE4E
B AA R RTRA EL
An applicant of foreign nationality, concurrently holding permanent residence status in
Hong Kong or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan and,
at the time of application, has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign country
for no less than 6 years.
(2)8 5 S HFRAALEAFREAZ AT AL XG 2 A e RELT A E D
Fo@ERT FrF -
An applicant being a former citizen of Mainland China and holds a foreign nationality,
having no history of household registration record in Taiwan, and at the time of
application, has resided overseas continuously for no less than 6 years.
(I)HHEEL RAPRFL »FRTEH - 0F - F R fﬁ"iiiﬁ*u%f -4 URE
- X 5o
According to Articles 2 and 3 of the NPU Regulations for International Students,
international students who apply to study for a specific degree at NPU should be granted
permission once and once only.
Lt A7 & s By B Asiep (M) - PR R PR
The six year calculation period as prescribed shall be calculated from the starting date of the
semester as the designated due date for the time of study. (August 1st)
2.0 FHARA G g AR R AEE RPN TR R R TR AT 0t RE
dERELRP BT AL -F 1P o
The term “overseas” is limited to countries or regions other than Mainland China, Hong Kong
and Macau; the term “reside overseas continuously” means that an individual may stay in
Taiwan for no more than a total of 120 days per calendar year.
3. TR - R F TAEHENYL- % BY FARRAE
According to Article 2 of the Law of Nationality, a person who meets one of the following
requirements acquires the nationality of the Republic of China:

(DA s 2 ¢ EAFFR o
A person whose father or mother is, at the time of his (her) birth, a citizen of the Republic

of China.
2)draxgAr= g, B dAn=mid FARREX -
A person born after the death of his (her) father or mother who was, at the time of his (her)

death, a citizen of the Republic of China.
(DA 2»d EARRP > A BET T SO RAY -

3



A person born in the territory of the Republic of China and whose parents are both
unknown or are stateless.
(DFF i+
A naturalized person.
TWIE R - AE R ARZRT O R SFEFL AR E A TR H 2 o
The provisions specified in sub-paragraphs (1) and (2) of the preceding Paragraph shall apply
to minor children on the date of the promulgation of the amendment of this Law.

APRE 2 R ERP L BRRNUEFT B ESHF R RAFIEAE R LI TR
WK AL BT
Applicants who have been expelled from any R.O.C. university due to poor moral conduct,

poor academic standing or committing any crimes that are not exempted from criminal
punishment are not eligible to re-apply for admission.

5.ABEAEFY BEFTHR Y BV G R ARF LI L HL R K BY o F AR
FAL 3T o
International students with a high school diploma are eligible to apply for undergraduate
studies at National Penghu University of Science and Technology (NPU); students with a
bachelor’s degree are eligible to apply for Master’s programs.

= ~ i3 ¥ ¥ Terms of Study
1. #151:43% 6%
Bachelor’s program : 4-6 years
2. Fatzriil1x 4=
Master’s program : 1-4 years

= ~ ¥ 3-p # Application Period
p 2021 #5 " 20 p 423 2021 # 6 * 12 p it o
From May 20™ to June 121 2021

=y

» ¥ 3 3¢ Way to Apply
- EMFFEE S NIR L
VA R ARM ORGSR S - > PDR A TR 28 2 p 9 (2021 £ 6 7 12 p )email 3 7
#1245 gogofight@gms.npu.edu.tw> Z 4 5 FHP 110 8 & R RF 4 ¢ H» §
Application by email only.
The application materials must be scanned into one PDF file. Please email the application file
to gogofight@gms.npu.edu.tw before the deadline of the application submission period. The
subject of the email should be writtenas "110 & & & *t F& 2 ¢ 3 §"

# ~ ¥ < 2 Application Materials

L0 f4- 5 (- )

The application form (See Attachment 1)

2. 8RR B AR FHEP Y - (Y A E I NN F Y R RN E
292 AEFEA- )
One photocopy of the highest academic degree diploma, verified with official stamps by the

R.O.C. (Taiwan) Overseas representative office in the country of their original school. (The
4




notarized copy of a translation in English or Chinese is necessary if the original diploma is
not in Chinese or English.)

WMEEZ X4 FLH AEHEP » LB ap FHKLERT T A0 TR B
T o
Graduating students may submit an official Certificate of Student Status as a tentative
substitute at the time of application. The official diploma, however, must be presented at
the time of registration, and failure to do so will result in the revocation of admission.
3. Z B?]EL’P@F}%@%%L&$ BRFESHFI - B2 N2 F2 0 B
@2V 2 REFA-B)
One orlglnal official transcript of the highest academic degree, verified with official stamps
by the R.O.C. (Taiwan) Overseas representative office in the country of their original school.
(The notarized copy of a translation in English or Chinese is necessary if the original
transcript is not in Chinese or English.)
4Ed = (it )
Two letters of recommendation (See Attachment 2)
5.% "‘Pﬁ’ (‘ﬁ"" = )
Declaration (See Attachment 3)
6P 2 REEYIFE- o
A study plan in Chinese or English
76?1‘#??‘;? ol A
A Chinese proficiency certificate and an English proficiency certificate
8.F44 B [ EHE T E- A7 AR

A financial statement : Please select one of the following methods of proof
Od BRi7% £ i84E>72021#57 20p 1202167 12p BT 2 ¥ 4 A4 ~ ¥ )
‘E”'\"féf‘if?'E‘*% oW SE A 23 EEN (Fd AT EALER

TR RACHIFEREP ) o REF RS A RR ARSI RS
8 L2 FM "“Elﬁ, x‘f)
A sealed financial statement issued from May 20" to June 12" should be sent directly to
NPU showing sufficient financial support (US 5000) for studying in Taiwan. (It should be
verified by the R.O.C. (Taiwan) Overseas representative office if it is not issued from
organizations or banks in Taiwan.) If the financial statement is issued under the name of the
applicant’s parents, then an extra notarized statement agreeing to provide financial support
should be provided.) But applicants with a full-time scholarship from the government,
university and private organizations do not need to provide a financial statement.
ORMEF T NIRRT S o
Verification of nationality or a copy of one’s passport
©mt T AN R s Pég:)’i‘}l_d ,g;fﬂ;‘\ R = vt i@ ARAE A s PEE At H o S0k AR
Wi [¥ ZF=3 ®W(5 %)%t B 2885 & 4 =b:http://www.roc-taiwan. orq]

R.O.C. (Taiwan) Overseas representative office means R.O.C. embassies, consulates,
5



http://www.roc-taiwan.org/
http://www.roc-taiwan.org/

ﬁ_\:

representative offices, trade offices or other agencies authorized by the Ministry of Foreign
Affairs of R.O.C. [ Overseas Offices of Republic of China (Taiwan) Website:
http://www.roc-taiwan.org )

s &B-42F Reviewing Process

d 242 kg hY ;%-‘ﬁ TARLE RGP R 2 A3k o %E B hiEA A EF L
AR RFEP A E R > R ERE R e HES 2B F AL R €k o

The final list of admitted students shall be decided by the admissions committee of each
department, which may place a number of students on its waiting list. The departments or
institutions may choose not to grant any admission if the minimum requirements have not been
met. If necessary, a decision may be made by the Admissions Committee of International
Students.

% ~ ¥ 2 4F ¥] Announcement of Application Results and Registration

S B LE 2021 E 70 13 PN AREE DS B0 2021£8 0 A pHv §

Il

FHRIFERE (BRHEr) > UZ X RIS E o ¥ I PESEE D o L &

ETr Y Ao

The names of admitted students shall be posted on the NPU website on July 13, 2021.
Admitted students should reply by August 14™, 2021 to confirm the offer of admission. (See
Attachment 4). NPU will also send an acceptance letter via registered mail. And matters
regarding enrollment will be provided at a later date.

RARBEAFTE O SBA 9 B DI R RKI G BHER - 5 AR
R L FEE 2 S HE B 2 B PRI o B E TR
After enrolling online, admitted students should submit passport, diploma and transcript
verified (with official stamp/seal) by the R.O.C. (Taiwan) Overseas representative office to the
registration section before school opening in September. After this, an applicant is ready for
enrollment. Admission will be automatically canceled if a student fails to show up for
registration.

GrPed 0TI PR TR 2R PACT PR B YL F R G T RE
4o B AR 2RNEE G 0 PHRAPM RGER 2 o mIE B2 RGER o RSN
] Fxh eg@;g;g o

At the time of registration, admitted students should present proof of insurance which includes
both medical and personal accident coverage for a period of at least six months from the date
of their arrival in Taiwan. The overseas insurance proof should be verified by the R.O.C.
(Taiwan) Overseas representative office. Those admitted students who are already covered by
the National Health Insurance of the R.O.C. only need to provide proof of the related insurance
documents.


http://www.roc-taiwan.org/

# ~ o 7 % Tuition Rates

NTERRREEE TR R REFRIRLIE - (F-FEL - FY)
The following estimate of the tuition is just for reference. The correct expenses depend on the
announcement of this school. (There are two semesters in each academic year)

- ~ By g ¥ Tuition and Fees

1.8 4 ¥1Bachelor’s degree program :
Hix: ~/5H
Unit : NT Dollars per semester
gk gy
Department Tuition
g va g IR
Department of Hospitality Management
TP
Department of Information Management
T hIE
Department of Applied Foreign Languages

B TRIE 1 45,000-48,000
Department of Tourism and Leisure -
SRR L
Department of Shipping and Transportation Management
(R = - L
Department of Marketing and Logistics Management
SR
Department of Marine Recreation
T aAR
Department of Computer Science & Information Engineering
T34k
Department of Communication Engineering
T A2 % 52,000-55,000
Department of Electrical Engineering =
kA & 7k
Department of Aquaculture
a gk
Department of Food Science

E4 ™)




2.%8 L. %1 Master’s degree program :

i 2/8H
Unit : NT Dollars per semester
BT gy
Department / Graduate Institute Tuition & Miscellaneous Fees

Fa B R E S BT
Master Program of Service Industry Management , Department of
Marketing and Logistics Management %) 46,000-48,000 ~
Bk KPR kAR LT
Master Program of Department of Tourism and Leisure
TIAR AT RMALAIL
Master Program of Electrical and Computer Engineering in Department % 52,000-54,000 ~
of Electrical Engineering
kA& KRAT RS &AL
The Master of Aquatic Bio-resources and Aquaculture in Aquaculture
e r'r'7fi 5‘3 ;ﬁ d rr

Master Program of Department of Food Science

%) 51,000-53,000 ~

= ~## ¢ Other Fees
MR RE RS R RERARIL IR (F-FEL-FY)
The following are estimated costs. The estimate of expenses is updated each academic year by
the university. (There are two semesters in each academic year.)

54 WA R 3
Student Insurance

% 300 ~ [ per semester (- 5 #)

EAREE L

= _wy
Technology Fee 7 350 ~ [ per semester (- £ #F)

>ARERE EE % 4500 -/ per semester (- 5 #)
National Health Insurance £750- [per month (= *)
(ER Gl

Housing Costs
(B2 05 FROY G 0 i)
(On-campus residences are limited)

% 7,500 ~ [ per semester(— % #)

i ~ p&§ & Scholarship Information

- ~ KT IE AT & Taiwan Scholarship @ *hRIF 2 ¥ 3% &k L3 538 o B8t H =Y 5
FoRHe ko2 S & 0 3553 ¢ http://english.moe.gov.tw = Scholarships
International students may apply for the Taiwan Scholarship offered by the government. For
detailed information, please visit : http://english.moe.gov.tw/ = Scholarships. Please note

8
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that this scholarship should be applied for in the applicant’s resident country before s/he comes
to Taiwan.

R EBPHAELFe4F & NPU Scholarship
(- )& E g t10B Y 5 RA) > d g4 o7 kir 25 0 03 30 ) pFyn et
KEFBH ARG F A ERBE Y R ERE s Lt 5] 5 2 -NPU Stipend:
This living stipend is awarded for a maximum of ten months, and recipients of this award
need to assist in teaching or research for a maximum of 30 hours in the Department in which
recipients are studying. The amount of the stipend is awarded based on the following:

e it
FLBEE 200 B Mo & E PR 3% P e |
Department Service
Class Rank Amount

Hours
7 60%( Top 60% ) | 3,000 ~(NT$3,000) | 15 -] = (15 hours)
50%¢( Top 50% ) | 4,000 ~~( NT$4,000) | 20 -] p¥ (20 hours)
25 /|-
30 /]

=

=

30%( Top 30% ) | 5,000 ~( NT$5,000) FF (25 hours)
20%( Top 20% ) | 6,000 ~( NT$6,000 ) (30 hours )

I

4o

1aget g &2 ¢ iR L R LG LFESGAAFF R HFES53 F B3
% - This stipend is awarded on the basis of student academic performance; this stipend will
be awarded to the student who has a higher score of moral conduct in the case of identical
academic performance.
2374 11k B fE et & 5p fEe4 - Newly admitted students will be awarded NT$6,000 per month.
(=) &% 4 Waiver of Tuition and Miscellaneous Fees
1

ATEAERF AL BRARESHARY  EEEPAXTRL NS RY

i
N
b

8% 7 % % ' - Half of the tuition and miscellaneous fees are waived for newly
admitted students. A total of five students who have shown excellence in academic
performance and who are approved by the university are eligible for a full waiver of tuition
and miscellaneous fees.

Q2 EERTErTa Lo g A2 - 2 FHoORALD A2 g AAFLAIUA
% #c - Currently enrolled students who rank in the top 70% of their class are eligible for a
half waiver of tuition and miscellaneous fees. The number of students who are eligible to
apply is unlimited.

BEA B LR THEFIRP Lo | A2 T F oA ESLE S LA GHE & S ¥l il RREE
FRFRE *‘ﬁ BAF LT & A G LT % *LeCurrently enrolled students who rank in

the top 5% of their class are eligible for a full waiver of tuition and miscellaneous fees. In

the case of identical academic performance, this waiver will be awarded first to the student
9



who has a higher score of moral conduct. The number of this waiver program is limited to
15 students per year.
4. SBERABREXFRFFRZ B A FIA R

This waiver is not applicable to students who are admitted through a particular case.

(Z) BFALFRE " AT2RAREFLIFLOAFGRIRFHFFRT > BRI ERETAFE
AR ST *ﬁm»%Lm¥é**k*éaﬁ??%&%»%oéiﬁﬁwﬁ
B LG EEO s PR LR AT HoFERNALE FRERLY X

B4 B L 2 JRE Y pFde 30 /) PF - Housing Waiver: Newly admitted students pay for
their housing fees according to the amount specified by the university. Students who are
admitted through a particular case pay for their housing fees case by case, and need to fulfill
a dormitory service requirement of up to 30 hours. Currently enrolled students whose
academic performance and moral conduct reach a score of 80 and who rank in the top 5% of
their class are eligible for a full housing waiver and need to fulfill a dormitory service
requirement of up to 30 hours.

(2 ) A EM2 Ay e B 2Ny (2 ) RRALEY LE LR A B 120 %
BBl F3 E- H3E 72 LFEP%4A 4 d B 8 58 p 48 & o The number of receivers of NPU
stipend, (full) waiver of tuition and miscellaneous fees, waiver of university housing is
limited to 20 undergraduate and graduate students per year for each category.

(1) PEEBgp Ay iRy 5 (25 2d §iragkdpeysl iy 2
Hf P A dd Fidbe # 2782) - Applications of NPU stipend should be submitted to
the Student Activity Division of the Student Affairs Office. Applications of waiver of tuition
and miscellaneous fees and waiver of university housing should be submitted to the Student

Assistance Division of the Student Affairs Office.
Qe P BAEFEF 7 ERNY FrEF £ -
Students who have received the Taiwan Scholarship are not eligible to apply for this
scholarship.
Ot AR EE R RE L Fv i 1E-
Interested applicants must indicate in the space provided on the application form.

B~ # ¢ 28 £ 38 Other Important Remarks

FToOhEES CE RPN LA RRRUEE R EIE 2 AT TS
ARG IEE A FE R T RE j\iq}g‘fﬁ/zJ Y B e RO

T HRE
EX TS ER mﬁﬁng7»§aﬁ

—_— ~ ,ﬁ
&
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According to the Ministry of Education regulations, international students who have been
expelled from another university or college in the Republic of China due to poor moral
conduct, poor academic standing or committing crimes that are not exempted from criminal
punishment are not eligible to apply for admission to this University. Violation of this
regulation will result in the revocation of admission.

R AT TN S A ’fﬁ?ﬁ’“ﬁ«!fr" v ARRE T fé“‘ﬁ P FAY v UREE
vt I BRARR o

Applicants must be proficient in Chinese reading, writing, listening, and speaking. Admitted
students who do not reach the required proficiency level should take Chinese language courses at
their own expense.

CEHARECRMREEER  FHRAREEP L (FREAFLRAVLpFREFFL) I

PRI FERL -

Applicants must submit an original copy of a medical examination report (including an HIV

Antibody Test) to the nearest ROC embassy, consulate office, or Taipei Economic & Culture

Office when applying for a student visa.

Mgy T AARFLp+ GAP AR R FREFREN, ¥ 18 SR L3 FME B (1)
BYEZBE N NEFTZRA S AR R AKX z% BEBRMEA S BRERAH Y AR FHE RN
BTz B M AFALRSLpA M RREL A RASRREF IHLS Z@;—*‘ R Y
A AA r NE RS R R ERA BT AT HET X LEAR (B TR S A
FRAACABRLRFPLAVEGRF - AR URA SR NRRF L F 7 AL BB R ot 308

TR EEBMAH AR EREA BT CATHFT S AEINR (B
skAccording to Article 18 of the “HIV Infection Control and Patient Rights Protection Act”, the central

I

competent authority may impose examination measures upon aliens, citizens of mainland China, residents of
Hong Kong or Macau who have entered the country and stayed for more than three months, or require them to
submit test reports for HIV antibodies in the last three months. If the test result is positive, the central
competent authority shall notify the Ministry of Foreign Affairs or the immigration office to revoke or annul
their visas or permits of stay or residence, and order them to leave the country. For Aliens, citizens of mainland
China, residents of Hong Kong or Macau who refuse to undergo medical examinations or submit test reports as
specified in this Article, the central competent authority shall notify the Ministry of Foreign Affairs or the
immigration office of such cases to revoke or annul their visas or permits of stay or residence, and order them
to leave the country (border)”.
o~ R FRREL F B Iﬁag# Hoz_ o p 2009 £ 1 * A4z, o ;%*if;%:‘ b A ,E%ﬁf—)ﬁ‘
TR B S AE EAR L A PRAED TR G SR IR T A s e
http://www.boca.gov.tw -

According to the regulations of Centers for Disease Control (CDC), Dept. of Health, Executive
Yuan, R.O.C. (Taiwan), since January 2009, those who apply for resident visas for staying in
Taiwan have to submit a medical report showing immunity to measles and rubella or proof of
vaccination against measles and rubella. For more detailed information, please refer to the

BOCA website (Bureau of Consular Affairs, Ministry of Foreign Affairs, R.O.C.):
11
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IoRHREFAEFE o RAPME L RIIPL
Any application matters not stipulated here will be subject to relevant regulations.

,”

22 50T s LEEfem R T Academic Programs, Quota and Contact Information

Quota:64 (& ¥ 3" 2 43F 5 )

Bachelor’s degree program

%

A& BT
Department / Graduate Institute

A OTRE S 5~ Email
Phone and Website and Email

Department of Hospitality Management

+886-6-9264115 ext. 3301, 3312,3313

http://hm.npu.edu.tw
Email: tjipan@gms.npu.edu.tw (Chair)
skytree0104@gms.npu.edu.tw (Assistant)

AR L

Department of Information Management

+886-6-9264115 ext. 3401, 3402

http://www.mis.npu.edu.tw

Email: yclin@gms.npu.edu.tw (Chair)

mis@gms.npu.edu.tw (Assistant)

A

B *HiE i
Department of Applied Foreign Languages

+886-6-9264115 ext. 3701, 3702

http://www.afl.npu.edu.tw

Email: poan@gms.npu.edu.tw  (Chair)

solina@gms.npu.edu.tw  (Assistant)

BLE Rk

Department of Tourism and Leisure

+886-6-9264115 ext. 3101, 3102, 3103
http://dtl.npu.edu.tw

Email: hychao@gms.npu.edu.tw (Chair)
dti@gms.npu.edu.tw  (Assistant)

SRR L
Department of Shipping and Transportation
Management

+886-6-9264115 ext. 3201, 3202
http://stm.npu.edu.tw/stm

Email: suiling@gms.npu.edu.tw (Chair)
mayal@gms.npu.edu.tw (Assistant)

T g
Department of Marketing and Logistics
Management

+886-6-9264115 ext. 3901, 3902
http://mim.npu.edu.tw

Email: jiawei@gms.npu.edu.tw (Chair)

mim@gms.npu.edu.tw  (Assistant)

A ETERR
Department of Marine Recreation

+886-6-9264115 ext. 5301, 5302

http://www.marinesports.npu.edu.tw

Email: chimeiboy@gms.npu.edu.tw (Chair)

marinesports@gms.npu.edu.tw  (Assistant)

12



http://hm.npu.edu.tw/
mailto:skytree0104@gms.npu.edu.tw
http://www.mis.npu.edu.tw/
mailto:mis@gms.npu.edu.tw
http://www.afl.npu.edu.tw/
mailto:solina@gms.npu.edu.tw
http://dtl.npu.edu.tw/
mailto:dtl@gms.npu.edu.tw
mailto:suiling@gms.npu.edu.tw
mailto:mayal@gms.npu.edu.tw
http://mlm.npu.edu.tw/
mailto:mlm@gms.npu.edu.tw
http://www.marinesports.npu.edu.tw/
mailto:marinesports@gms.npu.edu.tw

4,

AT
Department / Graduate Institute

Y i ® 2z
A ETRFE

3 ~ Email
Phone and Website and Email

T AR
Department of Computer Science & Information
Engineering

+886-6-9264115 ext. 3501, 3502
http://csie.npu.edu.tw

Email: cyyang@gms.npu.edu.tw (Chair)

csie@gms.npu.edu.tw  (Assistant)

hH > %
- ]“;» 1 %E.,ﬁ

Department of Communication Engineering

+886-6-9264115 ext. 3601, 3602

http://www.ce.npu.edu.tw

Email: mtwu@gms.npu.edu.tw (Chair)

ce@gms.npu.edu.tw (Assistant)

Gl S A

Department of Electrical Engineering

+886-6-9264115 ext. 5001, 5002
http://ee.npu.edu.tw

Email: brke@gms.npu.edu.tw (Chair)

ee@gms.npu.edu.tw (Assistant)

KA &k

Department of Aquaculture

+886-6-9264115 ext. 3011, 3013
http://agc.npu.edu.tw/aqc/index2.html

Email: jjtzeng@gms.npu.edu.tw (Chair)
agc@gms.npu.edu.tw  (Assistant)

A N %
= %%J% S5
Department of Food Science

+886-6-9264115 ext. 3801, 3802
http://fs.npu.edu.tw

Email: huahan@gms.npu.edu.tw (Chair)
dfs@gms.npu.edu.tw (Assistant)

Master’s degree program

Quota:5 (k7 P L L3 5 %)

FHER R E S
BILAR L 5T
Master Program of Service Industry
Management, Department of Marketing and

Logistics Management

+886-6-9264115 ext. 3901, 3902
http://mlm.npu.edu.tw

Email: jiawei@gms.npu.edu.tw (Chair)

mim@gms.npu.edu.tw (Assistant)

kB EE AR A TR A A
4 5T
The Master of Aquatic Bio-resources and
Agquaculture in Aquaculture

+886-6-9264115 ext. 3011, 3013
http://agc.npu.edu.tw/aqc/index2.html

Email: jjtzeng@gms.npu.edu.tw (Chair)
agc@gms.npu.edu.tw  (Assistant)

Bk R kAR LT
Master Program of Department of Tourism and
Leisure

+886-6-9264115 ext. 3101, 3102, 3103
http://dtl.npu.edu.tw

Email: hychao@gms.npu.edu.tw (Chair)

win9363s@gms.npu.edu.tw  (Assistant)

13



http://csie.npu.edu.tw/
mailto:csie@gms.npu.edu.tw
http://www.ce.npu.edu.tw/
mailto:ce@gms.npu.edu.tw
http://ee/
mailto:ee@gms.npu.edu.tw
http://aqc.npu.edu.tw/aqc/index2.html
mailto:aqc@gms.npu.edu.tw
http://fs.npu.edu.tw/
mailto:dfs@gms.npu.edu.tw
http://mlm.npu.edu.tw/
mailto:mlm@gms.npu.edu.tw
http://aqc.npu.edu.tw/aqc/index2.html
mailto:aqc@gms.npu.edu.tw
http://dtl.npu.edu.tw/
mailto:win9363s@gms.npu.edu.tw

g: ’E‘Xil f2 /:% g: ?lﬁ—}_fi +886-6-9264115 ext. 5001, 5002

Master Program of Electrical and Computer | http://ee.npu.edu.tw

Engineering in Department of Electrical Email: brke@gms.npu.edu.tw (Chair)

Engineering ee@gms.npu.edu.tw (Assistant)
+886-6-9264115 ext. 3801, 3802
a5y kLT http://fs.npu.edu.tw

Master Program of Department of Food Science | Email: huahan@gms.npu.edu.tw (Chair)

dfs@gms.npu.edu.tw (Assistant)

Friixfdnd CHAEIN64 Lo LTS L0 5369 Lo (BT AL S HF)
Note: A total of 69 students will be admitted, including 64 undergraduate students and 5 graduate
students.

¥ ~ B2 F 4 Contact Information

- PR A o FEIRPRPELIE R LA
Person in charge of international student admissions: Mr. Shun-Ming Lu
E-mail : gogofight@gms.npu.edu.tw
Tel:+886-6-9264115 ext.1122
I NP B ReRPEA RS ] e
Person in charge of research and planning section of R&D division: Ms.Ya-wen Chen
E-mail : yawen@gms.npu.edu.tw
Tel:+886-6-9264115 ext.1708
SRR MR E B AR EPRRIR A
National Immigration Agency, Penghu city Service Center
Website : http://servicestation.immigration.gov.tw/mp.asp?mp=s023
Tel:+886-6-9264545
o~ R IRARE R AR A
Bureau of Consular Affairs , Ministry of Foreign Affairs
Website : http://www.boca.gov.tw/mp?mp=1
Tel:+886-2-23432888
CHABEA B ERTRELITAL G
Foundation for International Cooperation In Higher Education of Taiwan
Website : http://www.fichet.org.tw/
Tel: +886-2-23222280

W
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http://ee/
mailto:ee@gms.npu.edu.tw
http://fs.npu.edu.tw/
mailto:dfs@gms.npu.edu.tw
tel:+886-2-23432888

(%t # - Attachment 1)

9 “,'
—

2021 International Student Application Form

NATIONAL PENGHU UNIVERSITY OF SCIENCE AND TECHNOLOGY

FHUP S EI R EmEREY

Please type in Chinese or English and print it.

(No handwriting except the signature blank, please.)

@ 4 F#L Personal Information

AR AL EERE AR

fe gt ARRE BT AR §

Please attach a

recent bust and
hatless

photograph here

e (¢ <) %)
Full Name (in Chinese) (in English)
(middle) (last) (first)
e
Home Address
Rl MadFE MNP ar o FrE2IH)
Mailing Address (If the mailing address is not in Taiwan, please write in English)
TRR TFEEE 4
Phone Number E-mail Address
S 2 p g
Place of Birth Date of Birth (dd) / (mm) / (yy)
GF LA
Nationality Passport No.

w Gender [ ] ¥ Male [ ] * Female

{4 F#L Parent Information

¥ 4FR 2 Marital Status

(]2 ¥Married []* #5Single

T ML R A
Father’s Name Mother’s Name
1A B opb
Address Address
A gk Gl
Place of birth Place of birth
Occupation Occupation
5 # # Academic Qualifications
iy it B3 BT E g EFip
Previous Education Name of School City /Country Major Degree Date Completed
PrgR
Secondary School
<8 | B
University / College
T

Graduate School




B ()
Department or graduate institute of NPU that you apply for :

b2 -
Degree Sought: o & 4 Bachelor o #1X Master
o B E 2 A & &A% R What will be your major financial support while you study in NPU?
o 1 A % Personal Savings o < # i 4% Parental Support o #e*# £ Scholarship
o H # Other Sources (please specify)

BB A (A0 G B o 2 4 KA 2 )
Health Condition (Please describe any illness or health problem you have.)

£

Previous Employment

BEVEFBE
How long have you studied Chinese?

# 7 # *  Language Competence (check the appropriate boxes)

#2%~ Chinese # 3% English
% excellent % good ¥ fair % poor % excellent | % good | ¥ fair A poor
I Listening
#. Speaking
# Reading
B Writing

3% a4 PlZ% &4 Name of Chinese Proficiency Test:

s & #c Score or Grade: (Please attach a copy of an official report)

#3% A 4 Pl% ¢4 Name of English Proficiency Test:

a2 & # Score or Grade: (Please attach a copy of an official report)

# Y A F £ Scholarship Application (Please Check) : [] NPU International Student Scholarship

AERSE 51#5 & B Your intention to attend NPU if scholarship not granted :
] % high [ ¢ medium [] & low

4o @ {# v & ¥ How did you learn about NPU?
O $§ Interneto ~+ @ 45/1% £ JiR.0.C (Taiwan) embassy/representative office
O % 7 /& Education fair o # % Relative/Friend 0% & Schoolo # ¢ Other

PR E B
Signature Date
Fain
ST E P2
Department Chair Date
Firk p g

Dean of Academic Affairs Date




M2 FTHEe%  Check List
¥ 3% #t Department / Institute to Apply for :

i3 3% & = Degree Sought : [ ] # 2 Bachelor [ ] 78+ Master

¢ < ¥ 7 Full Name in Chinese :

# < 4+ ¢ Full Name in English :

B3 % 7 35 Phone Number : E-mail :

OfBL2Z FTRE RN G4 Mp F1ETI IR P T RAERE):

Required application materials (check each item as you submit it in the order as shown on the ‘check
list”)

"3

Check 35 B Items

~ & ¥ 2% Application form (2 %)

ARIBLA AR E L BB EED 2 B (¢ 2 R AL F L gD
H2 P 2 AEYFA- ) (RH)
One photocopy of the highest academic degree diploma, verified with official stamps by the R.O.C.
(Taiwan) Overseas representative office in the country of their original school. (The notarized copy of a
translation in English or Chinese is necessary if the original diploma is not in Chinese or English.)

EARNEERFL B BEFFESFE - (P ~E 2 E o B g D

(AR R RS 2 A ONCESE. T X LSy

One original official transcript of the highest academic degree, verified with official stamps by the R.O.C.
(Taiwan) Overseas representative office in the country of their original school. (The notarized copy of a
translation in English or Chinese is necessary if the original transcript is not in Chinese or English.)

P44 @M F Financial Statement(< %)

R#EEP < i & F R 4 Verification of nationality or a copy of one’ s passport(= %)

P2 fE e &Y 34 Study plan in Chinese or English(« )

& & % = > Two Letters of Recommendation

£ %2 Declaration(«% )

P 2@y 4 & 2P Chinese proficiency certificate and English proficiency certificate(:% %)

L okery s H @ ¥ ¢ Additional documents required by individual program

W erg U e B pEA TR p FRT A o
No application documents shall be returned. Please make copies for yourself if needed.

MU R R EA Y B RERRY A ERE Y i nrfiE o

Those who do not have complete documentation or illegible handwriting on their application package will assume full

responsibility for a rejected application.




(*#* = Attachment 2)
R2BPPgFY G 8 Ed
Recommendation Letter Form
National Penghu University of Science and Technology

¥ 3% #7 Department to Apply for :

¥ 3% 4 & Applicant’s Name :

Ji & ~ 4+ % Recommender’s Name :

JRIxH = 2 BAL Position :

$& & A i 2 »k Recommender’s Address :

i & 4 B % 3 3% Recommender’s Phone Number :

& 4 % ¢ Signature of Recommender :

p 8 Date : p (date) % (month) # (year)

X;%—iﬁ« fodpl T REF T34 P E L 2 d Bk 3 ;%—Bf;sii 0
Please seal the recommendation letter in an envelope with your signature across the seal, and
forward this reference to the applicant.



(4 = Attachment 3)

|

£ 23 Declaration
¢ < 4 2 Full name in Chinese:

# < 4+ ¢ Full name in English:

Lﬁ&dﬁﬁﬁéng’i%ﬁﬁéﬂi%ﬁﬁ?%rﬂwéiigﬁéﬁéj%ﬁiﬂ@?ib
S N S

I have checked one of the categories listed below that would represent my identity status as an international
Student applicant. | guarantee that the category which I identify myself with will meet the identity
qualifications according to the “Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in

Taiwan” as promulgated by the Ministry of Education, R.O.C.

(] 24 MR 2 KAE TP SRS 0 FFr 262 T
I am holding foreign nationality and have never held the nationality of the Republic of China (R.O.C.) and do not
possess overseas Chinese student status at the time of application.

[ 2 mBE - ¢ B FARRA fhAd ad R =4 WY @ @Frga (3 54 22
< PR ‘gF)6 ErLF oo
I am holding foreign nationality also is a national of the R.O.C., but do not hold nor have had a household
registration in Taiwan. | have stayed overseas (excluding Mainland China, Hong Kong and Macau) continuously

for no less than 6 years.

]+ *WW%’@%ﬂ%%“é§%wm%’@%-éziﬂ§”WW% DR PN 4 Y EARR
2 pAd S 8 E WY G A TAN(E T RE S M R)E EUL o
I am holding forelgn nationality also was a national of the R.O.C. but have no R.O.C. nationality at the application
time and have an annulled status regarding my R.O.C. nationality for no less than 8 years after an annulment of R.O.C.
nationality by the Ministry of the Interior. | have stayed overseas (excluding Mainland China, Hong Kong and

Macau)continuously for no less than 6 years.

[ & RRAALE GRS RPAART TR 2 A A4RF M ¢ 4B Br R da s gis
= FE —?]z °
I am holding foreign nationality, concurrently holding a permanent residence status in Hong Kong or Macao,
having no history of a household registration record in Taiwan and, at the time of application, has resided in
Hong Kong, Macao, or another foreign country for no less than 6 years.

[l i me e s WM A% ad®G S P me AT A 6 #0014
I was a former citizen of Mainland China and holds a foreign nationality, having no history of household
registration record in Taiwan, and at the time of application, has resided overseas continuously for no less than 6

years.

2.8 Atk iz T M TN REF - ERE B ApM Y 22 1 Az f\)iﬂa mé*p SR
FAERIARELTE O LAET IR AETR 27 ’}‘.f* PG MLIELED o
All the documents | have provided (including diploma, passport, and other reIevant documents whether
original or copy) are legal and valid documents. Should any of the documents be found to be altered or to
violate any university regulation, I will lose my NPU admission privilege and no proof of attendance will be

issued by the University for credits completed.

3$A%ﬁ@;&$%ﬁ%m(@¢’§“ﬂﬁ B ARG AL E RN FLRRT ) B
BEF a0 zF dkﬁ&#@ﬁé’%w%*a—gdﬁgxwng@rmz,@&gg§3mﬁ
A2ZAFHEE Ao AR AR LRI RE LT GRBF Y TR IHER A F Y



Ery M2 FArEr L EET -

The diploma granted by the education institute | last attended is valid and has been awarded legally in the
country where | graduated (high school diploma for undergraduate applicants; bachelor’s diploma for
graduate program applicants). The certificate is comparable to that which is awarded by certified schools in
Taiwan. If any cheating, violation, or forged documents are discovered, my admission offer and student status
will be revoked, and no transcript or diploma will be issued.

AAARFEL L LE > PANFTEERBRIBNIBMELLILR €03 o
I have never studied in a status as an overseas Chinese student in Taiwan. And this year | have not been
assigned a position as an overseas Chinese student by the University Entrance Committee for Overseas
Chinese Students.

504428 s T REA ii%%‘fﬁcé g - g (Y A LTt %‘fﬁ;‘%’_%“/f b)) deiE B Ot AR
SIS TTEERES EEN S S SR S ¥
I have never obtained a previous degree as a foreign student in the ROC in accordance with MOE Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan (except those having taken courses in
master’s or doctoral programs). Should | violate any of the regulations, | will be denied admission and my
student status will be revoked.

G-ﬂ%fﬁ%% B EARAP LA BRI o A PRI TS ARET ForgA BT R

#4 °
I have never been expelled from a university or college in the Republic of China. Should I breach any of the
regulations, | will be denied admission and my student status will be revoked.

FHrRZ E- AR ARBERAE WG AR BRI F B UEARET ¥
SRR B R R SRS > B R B

| authorize this University to verify all of the above information provided. After being admitted into NPU, if
any of the information provided is found and proved to be false, | have no objections in accepting the
consequence of having my student status revoked.

PR E P #
Signature Date (dd/mm/yy)
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s 808 ERDIRELY F 0 8

)\ﬁgﬁi Ei\:':\.‘»‘;]
v 2 R g
E-mail

AAGd A ER PR R 0 R &R TRAEL Y G 844
EPfte JF LT [mgdsr
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